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Sadržaj 

 
 

Laserski daljinomer 
UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

Zahvaljujemo se na kupovini ovog laserskog daljinomera kompanije FIELDMANN. Pre 
nego što počnete da ga koristite, pažljivo pročitajte ovo uputstvo i sačuvajte ga za 
buduću upotrebu. 
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1. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 
 UPOZORENJE! 

Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu pre korišćenja. 

 
Važna bezbednosna upozorenja 

Pažljivo otpakujte proizvod i ne bacajte nijedan deo ambalaže pre nego što pronađete sve 

delove ovog proizvoda. 

Čuvajte proizvod na suvom mestu van domašaja dece. 

Pročitajte sva upozorenja i uputstva. Nepoštovanje upozorenja i uputstava može 

dovesti do nezgoda, požara i/ili ozbiljne povrede. 

 
Ambalaža 

Proizvod je smešten u ambalažu koja sprečava oštećenja tokom transporta. Ova ambalaža 
je od sirovog materijala, stoga se može predati na reciklažu. 

 
Uputstvo za upotrebu 

Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, pročitajte sledeća sigurnosna pravila i 
uputstvo za upotrebu. Upoznajte se s radnim delova i načinom pravilnog korišćenja 
uređaja. Čuvajte uputstvo za upotrebu na sigurnom mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. 
Preporučujemo Vam da čuvate originalnu ambalažu zajedno sa materijalima koji se 
nalaze unutra, gotovinskim vaučerom i garantnim listom barem tokom trajanja garancije. 
U slučaju transporta, zapakujte uređaj u originalnu ambalažu proizvođača, jer ćete tako 
osigurati maksimalnu zaštitu proizvoda tokom eventualnog transporta (npr. selidbe ili 
slanja uređaja na servisiranje). 

  Napomena: Ukoliko uređaj ustupate drugim licima, predajte ga zajedno sa uputstvom 

za upotrebu. Uređaj će pravilno raditi ukoliko se korisnik pridržava priloženog 
uputstva. Uputstvo za upotrebu sadrži i uputstvo za rukovanje, održavanje i popravku. 

Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode ili oštećenja nastala usled 

nepoštovanja ovog uputstva. 

 
Pažljivo pročitajte, zapamtite i sačuvajte ova bezbednosna 

uputstva   UPOZORENJE! 

Nikada nemojte gledati direktno u laserski zrak i nikada ga ne usmeravajte na drugu osobu ili 
životinju. Obično osobe štite 
oči trepćućim refleksom ili instinktivno okreću glavu na drugu stranu. 
Takođe nikada ne koristite bilo koju drugu optičku opremu za gledanje direktno u 

laserski zrak! U suprotnom, možete se suočiti sa ozbiljnim zdravstvenim problemom 

očiju. 



 

 

Bezbednosna uputstva l Simboli 

 
 

Korišćenje uređaja 

Uređaj je dizajniran za merenje rastojanja i pomaže u ručnom izračunavanju površina i 
zapremina.  
Uređaj se ne može koristiti van definisanog obima upotrebe Zabranjeno je uklanjanje 
bilo koje nalepnice sa uređaja koja sadrži bezbednosno upozorenje ili ispravnu 
upotrebu uređaja. 
Strogo je zabranjeno popravljati uređaj u neovlašćenom servisu. 
Veličina uređaja se ne može menjati ili na neki način podešavati. 
Uređaj se ne može usmeriti direktno na sunce jer se može oštetiti. 

Tokom merenja rastojanja potrebno je biti veoma oprezan prilikom rada u okruženju. 

 
Klasifikacija lasera 

Daljinomer koristi laserski zrak za merenje koji izlazi iz prednjeg dela uređaja. 

 

2. SIMBOLI 

Ovaj proizvod je u skladu sa važećim 

standardima i propisima. 

 

Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu 

pre korišćenja. 

Klasa lasera 2 

Ne upirite laserom u oči drugih lica ili 

životinja i ne gledajte u laserski snop! 
 
 

Može se reciklirati. 
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3. OPŠTI OPIS 

Ugradnja i zamena baterije 

1. Otvorite poklopac baterija na poleđini instrumenta, pravilno postavite bateriju u 

skladu sa uputstvima za polaritet i zatvorite poklopac kutije baterija. 

2. Instrument koristi 1,5V AAA alkalnu bateriju/Br. 7 punjivu bateriju. 

3. Kada se instrument ne koristi duže vreme, izvadite bateriju. 

 
Prikaz ekrana 

Pokrenite laser  

Referentna vrednost merenja 

Prikaz minimalne vrednosti 

Površina, Zapremina  

Prikaz maksimalne vrednosti 

Pitagorina teorema- Indirektno 
merenje 

 

Skladištenje podataka 

 
 

Kapacitet baterije 

 
 
 
 

 

Merne jedinice 

Glavna linija prikaza 

 

Ovo uputstvo je opšte uputstvo, obična verzija nema glasovnu funkciju, ostale funkcije su iste. 

 
 
 

Referentna tačka  
 

Drugo merenje  

Izračunata vrednost 
(područje glavnog prikaza) 

 
 

 
 

Prekidač prednje/zadnje reference merenja/Prekidač jedinice   
 

Prekidač za način merenja/Prekidač za isključivanje zvuka 

Horizontalni mehur 

    

  
 
  

Merenje/Uključivanje  
 
 
 
Brisanje/Isključivanje 
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Stanje baterije 

Prvo merenje 

Sabiranje i oduzmanje   

Horizontalni mehur 
Treće merenje 

Maksimalno testno rastojanje 



 

 

Osnovna podešavanja 

 
 

4. OSNOVNA PODEŠAVANJA 

1. Kratko pritisnite taster  da biste uključili uređaj, laser će se pokrenuti istovremeno i 

instrument će ući u režim testiranja. 

2. Kratko pritisnite taster  da biste promenili referencu prednjeg/zadnjeg merenja i dugo 

pritisnite da biste promenili mernu jedinicu. 

3. Kratko pritisnite taster za odabrali plus / minus merenja 

4. Kratko pritisnite taster da biste odabrali merenje površine / zapremine. Za glasovni tip, 

dugo pritisnite da biste isključili glasovnu funkciju. 

5. Kratko pritisnite taster  za brisanje podataka, dugo pritisnite da biste isključili instrument. 

6. "Kratki pritisak" znači otpuštanje dugmeta jednom, dok se dugi pritisak odnosi na držanje 

tastera 2 sekunde. 

 
Funkcija merenja 

1. Kratko pritisnite taster  da biste uključili uređaj i pokrenuli laser, nakon što je laser 

projektovan u merni položaj, rastojanje između instrumenta i laserske tačke može se dobiti 

kratkim pritiskom na taster merenja . 

Rezultat merenja se prikazuje u oblasti glavnog prikaza merenja. Obratite pažnju prednju 

/ zadnju referencu prilikom merenja. Instrument podrazumevano izračunava rastojanje od dna. 

2. Dugo pritisnite taster  da biste ušli u režim neprekidnog merenja, a na ekranu će biti 

prikazane maksimalne i minimalne zabeležene vrednosti. Kratko pritisnite taster da biste izašli 

iz režima kontinuiranog merenja. 

✻      U procesu merenja površine, zapremine i pitagorejskog merenja, kontinuirano merenje je korisno za 

korisnike 

kako bi tačno dobili najdužu i najkraću ivicu. 

 
Funkcija merenja sabiranja i oduzimanja 

Merenje rastojanja jednog segmenta može se akumulirati sabiranjem/ oduzimanjem. Pritisnite taster     , 

„+“ se pojavljuje na prikazu ekrana, uređaj ulazi u režim kumulativnog sabiranja merenja, ponovo 

pritisnite taster za merenje, sabraće rezultate merenja ovog puta i prethodnog puta, tako da se može 

vršiti sukcesivno. 

Pritisnite taster     , „-“ se pojavljuje na prikazu ekrana, uređaj ulazi u režim kumulativnog 

oduzimanja merenja, ponovo pritisnite taster za merenje, on će oduzeti rezultate merenja ovog puta 

i prethodnog puta, tako da se može vršiti sukcesivno. 

 
Metoda merenja površine/zapremine 

1. Pritisnite taster       jednom i na ekranu će biti prikazana ikonica . 

U ovom trenutku, prva ivica treperi, pritisnite taster za merenje da biste dobili udaljenost prve 

ivice; a zatim druga ivica treperi pritisnite taster za merenje da biste dobili udaljenost druge ivice. 

Vrednost površine će se automatski izračunati u oblasti glavnog prikaza. 

2. Pritisnite taster        jednom i na ekranu će biti prikazana ikonica . 

U ovom trenutku, prva ivica treperi, pritisnite taster za merenje da biste dobili udaljenost prve 

ivice; a zatim druga ivica treperi, pritisnite taster za merenje da biste dobili udaljenost druge 

ivice; a zatim treća ivica treperi, pritisnite taster za merenje da biste dobili udaljenost treće 

ivice, vrednost zapremine će se automatski izračunati u oblasti glavnog prikaza. 
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Indirektno merenje Pitagorine teoreme 

1. Pritisnite taster       3 puta, na ekranu će biti prikazana ikonica . 

U ovom trenutku, ivica desnog ugla treperi, pritisnite taster za merenje da biste dobili 

udaljenost prve ivice, a zatim hipotenuza treperi, pritisnite taster za merenje da biste 

dobili udaljenost hipotenuze, druga ivica desnog ugla će se automatski izračunati u 

oblasti glavnog prikaza. 

2. Pritisnite taster      četiri puta, na ekranu će biti prikazana ikonica . Izmerite ivice 

koje trepere jednu po jednu, instrument će izračunati rastojanje (1). 

 
Funkcija merenja 

Pritisnite taster F 5 puta da biste ušli u funkciju skladištenja, a zatim pritisnite taster + / - da 

biste videli prethodnih 20 podataka o merenju; 

 
 

5. TEHNICKI PARAMETRI 
 

1 Područje primene merenja 50m 

2 Minimalni merni opseg 0,05m 

3 Tačnost merenja ±1,5mm 

4 Brzina merenja 0,3-1s 

5 Izbor podataka merenja Prednja/zadnja referenca 

6 Izbor jedinice mere m /ft /in 

7 govor Da 

8 Metoda izračunavanja površine Da 

9 Metoda izračunavanja zapremine Da 

10 Metoda triangularnog izračunavanja Da 

11 Visinska razlika Da 

12 Funkcije sabiranja i oduzimanja Da 

13 Kontinuirano merenje Da 

14 Skladištenje prethodnih merenja 20 grupa 

15 Tip baterije AAA 

16 Životni vek baterije 5000 / vreme 

17 Nivo lasera Klasa II 

18 Radna temperatura -5~40°C 

19 Temperatura skladištenja -20~60 °C 

20 Veličina proizvoda 113 ✻ 50 ✻ 27 
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6. ODLAGANJE U OTPAD 
 

UPUTSTVA I INFORMACIJE VEZANE ZA ODLAGANJE MATERIJALA ISKORIŠĆENE AMBALAŽE 

Odložite sve upotrebljene ambalažne materijale na mesto koje je odredila lokalna zajednica za 

odlaganje otpada. 
 

ODLAGANJE UPOTREBLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME 

Ovaj simbol na proizvodima ili pratećoj dokumentaciji označava da se upotrebljeni 
električni ili elektronski proizvodi ne smeju se odlagati sa običnim komunalnim 
otpadom. Za pravilno odlaganje, obnovu i reciklažu odložite ovakve proizvode na 
mesta predviđena za sakupljanje takvog otpada. U nekim zemljama Evropske 
unije ili drugim evropskim zemljama možete vratiti 
svoje proizvode Vašem lokalnom distributeru kada kupujete isti novi proizvod. 
Pažljivim odlaganjem ovog proizvoda mogu se sačuvati dragoceni prirodni resursi 
i time sprečiti bilo kakve moguće štetne posledice po životnu sredinu i zdravlje 
ljudi koje bi mogle biti izazvane pogrešnim odlaganjem otpada. Obratite se 
lokalnim organima vlasti ili najbližem mestu za sakupljanje otpada 
za dodatne detalje. U slučaju nepravilnog odlaganja ovog otpada mogu se 
naplatiti kazne u skladu sa propisima određene države. 

 
Za kompanije u zemljama Evropske unije 

Ako želite da odložite električne ili elektronske uređaje, obratite se Vašem 
serviseru ili prodavcu za potrebne informacije. Odlaganje u zemljama van 
Evropske unije. Ako želite da odložite ovaj proizvod u otpad, obratite se lokalnim 
organima vlasti ili distributeru za potrebne informacije o načinima odlaganja. 

 

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktiva koje se odnose na isti. 

 
Tekst, dizajn i tehničke specifikacije mogu se izmeniti bez prethodnog obaveštenja i 
zadržavamo pravo da izvršimo te izmene. 
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